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2 Sicherheit und Umwelt

Sicherheit und Umwelt

Zu diesem Dokument

Verwendung

> Lesen Sie diese Dokumentation aufmerksam durch und
machen Sie sich mit dem Produkt vertraut, bevor Sie es
einsetzen. Beachten Sie besonders die Sicherheits- und
Warnhinweise, um Verletzungen und Produktschaden
vorzubeugen.

> Bewahren Sie diese Dokumentation griffbereit auf, um bei
Bedarf nachschlagen zu kénnen.

> (Geben Sie diese Dokumentation an spatere Nutzer des
Produktes weiter.

Symbole und Schreibkonventionen

Darstellung |Erkldarung

& Warnhinweis, Gefahrenstufe entsprechend des
Signalworts:

Warnung! Schwere Kérperverletzungen sind
moglich.

Vorsicht! Leichte Kérperverletzungen oder
Sachschéaden sind mdglich.

> Treffen Sie die angegebenen Vorsichts-

mafnahmen.
] Hinweis: Grundlegende oder weiterfiihrende
1 Informationen.
1. .. Handlung: mehrere Schritte, die Reihenfolge muss
2. . eingehalten werden.
> . Handlung: ein Schritt bzw. optionaler Schritt.

- Resultat einer Handlung.

Elemente des Gerates, des Geratedisplays oder
der Programmoberflache.

Bedientasten des Gerates oder Schaltflachen der
Programmoberflache.

Funktionen / Pfade innerhalb eines Men(s.

“« n

Beispieleingaben
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2.2

2.3.

Sicherheit gewahrleisten

>

Nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb, wenn es Beschadi-
gungen am Gehause, Netzteil oder an Zuleitungen aufweist.

Fihren Sie keine Kontakt-Messungen an nicht isolierten,
spannungsfuhrenden Teilen durch.

Lagern Sie das Produkt nicht zusammen mit Losungsmitteln.
Verwenden Sie keine Trockenmittel.

Fihren Sie nur Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten an
diesem Gerat durch, die in der Dokumentation beschrieben
sind. Halten Sie sich dabei an die vorgegebenen Hand-
lungsschritte. Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile von
Testo.

Auch von den zu messenden Anlagen bzw. dem Messumfeld
kénnen Gefahren ausgehen: Beachten Sie bei der
Durchflihrung von Messungen die vor Ort glltigen Sicher-
heitsbestimmungen.

Durch Herunterfallen des Messgerats oder jede andere
vergleichbare mechanische Belastung kann es zu einem
Durchbrechen der Rohrstucke der Kéltemittelschlauche
kommen. Ebenso konnen die Ventilsteller Schaden nehmen,
wodurch weitere Schaden im Innern des Messgerats auftreten
kénnen, die dulRerlich nicht erkennbar sind. Tauschen Sie
daher die Kéltemittelschlduche nach jedem Herunterfallen des
Messgerats oder jeder vergleichbaren mechanischen Belastung
durch neue unbeschadigte Kaltemittelschlauche aus. Senden
Sie das Messgerat zu ihrer eigenen Sicherheit an den Testo-
Kundendienst fiir eine technische Uberpriifung.

Durch elektrostatische Aufladung kann das Gerat zerstort
werden. Binden Sie daher, speziell bei der Onlinemessung
(Verbindung Messgerat mit PC/Laptop) bzw. bei der
Verwendung des Netzteil, alle Komponenten (Anlage,
Ventilblock der Monteurhilfe, Kaltemittelflasche, usw.) vor der
Messung in den Potentialausgleich ein (Erdung). Beachten Sie
die Sicherheitshinweise zur Anlage und zum verwendeten
Kaltemittel.

Umwelt schiitzen

>

Entsorgen Sie defekte Akkus / leere Batterien entsprechend
den gultigen gesetzlichen Bestimmungen.

Fihren Sie das Produkt nach Ende der Nutzungszeit der
getrennten Sammlung fir Elektro- und Elektronikgerate zu
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3.2.

(lokale Vorschriften beachten) oder geben Sie das Produkt an
Testo zur Entsorgung zurlick.

> Kaltemittelgase kénnen der Umwelt schaden. Beachten Sie die
gliltigen Umweltschutzbestimmungen.

Leistungsbeschreibung

Verwendung

Das testo 570 ist eine digitale Monteurhilfe fiir die Inbetriebnahme,
Wartungs- und Servicearbeiten an Kélteanlagen und
Warmepumpen. Es kann zur Fehlerdiagnose und Onlinemessung
an Kalteanlage und Warmepumpen eingesetzt werden. Das testo
570 darf nur von qualifiziertem Fachpersonal eingesetzt werden.
Durch seine Funktionen ersetzt das testo 570 mechanische
Monteurhilfen, Thermometer und Druck-/Temperatur-Tabellen.
Driicke und Temperaturen kdnnen beaufschlagt, angepasst,
gepruft und Gberwacht werden.

Das Funktionsspektrum ist durch umfangreiches, separat
erhaltliches Zubehor erweiterbar, z. B.: verschiedene Temperatur-
fihler, Strom-Messzange, Oldrucksonde, PC-Software.

Das testo 570 ist mit den meisten nichtkorrosiven Kaltemitteln,
Wasser und Glykol kompatibel. Das testo 570 ist nicht kompatibel
mit ammoniakhaltigen Kaltemitteln.

In explosionsgefahrdeten Bereichen darf das Produkt nicht
eingesetzt werden!

Technische Daten

Eigenschaft Werte

Messgrofien Druck: kPa / MPa / bar / psi

Temperatur: °C/ °F / K

Vakuum: hPa / mbar / Torr / inH20 / Micron /
inHg / Pa

Strom: A’

Messwertaufnehmer | Druck: 2 x Drucksensor
Temperatur: 3 x NTC

Messtakt 0,75 s

" liber Stromzange (optionales Zubehor)
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Eigenschaft

Werte

Anschlisse

Druck-Anschliisse: 3 x 7/16" UNF+ 1x 5/8“
NTC Messung

Schnittstellen

3x Mini-DIN, 1x Mini-USB, 1 x IR

Messbereiche

Messbereich Druck HD/ND: -100...5000 kPa
/-0,1...5 Mpa / -1...50 bar (rel)

/-14,7...725 psi

Messbereich Temperatur: -50...+150 °C
/-58...302 °F

Messbereich Vakuum (rel): -1...0 bar
/-14,7...0 psi

Uberlast 52 bar, 5200kPa, 5,2 Mpa, 754 psi
Aufldsung Aufldsung Druck: 0,01 bar/ 0,1 psi/ 1 kPa/
0,001 Mpa
Aufldsung Temperatur: 0,1 °C /0,1 °F /0,1 K
Aufldsung Vakuum: 1 hPa / 1 mbar /0,5 Torr
/0,5 inH20 / 0,02 inHg / 500 Micron / 100 Pa
Genauigkeit Druck: £0,5% v. Endwert (+1 Digit)
(Nenntemperatur | Temperatur (-40...+150 °C): 0,5 °C (1

22°C / 71.6°F)

Digit), £0,9 °F (£1 Digit), £0,5 K (x1 Digit)
Vakuum: 1% v. Endwert (£1 Digit)

Anzahl Kaltemittel

40
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Eigenschaft Werte

Auswahlbare R12 R408A R434A

Kaltemittel im Gerat R123 R409A R437A
R1233zd R410A R438A
R1234yf R414B R448A
R1134a R416A R449A
R22 R420A R450A
R290 R421A R452A
R401A R421B R455A
R401B R422B R502
R402A R421B R503
R402B R422B R507
R404A R422D R513A
R407A R424A R600a
R407C R427A R718 (H20)
R744 (CO2) bitte beachten Sie den zu-
I&ssigen Druckmessbereich
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Eigenschaft Werte

Aktualisierbare R11 R227 R417B
112A R236fa R422A
R114 R245fa R444B
R1150 R32 R452B
R1234ze R401C R453a
R124 R4 62 R454A
R125 R407B R454B
R1270 R407D R454C
R13 R407f R458A
R13B1 R407H R500
R14 R41 R508A
R142B R411A R508B
R152a R412A R600
R161 R413A R1S89
R170 R417A SP22

Speicherkapazitat 10000 Einzelmessungen oder 50 Serien-
messungen (jeweils Messtakt 2s, Messdauer
100h)

Messtakt 2s..59min 59s (frei wahlbar)

Messbare Medien

Messbare Medien: Alle Medien, die im testo
570 hinterlegt sind. Nicht messbar:
Ammoniak (R717) und sonstige
ammoniakhaltige Kaltemittel

Umgebungsbedin- | Einsatztemperatur: -20...50°C /-4...122°F
gungen Lagertemperatur: -20...60°C / -4...140°F
Feuchte-Einsatzbereich: 10 ... 90 %rF
Gehause Material: ABS / PA / TPE
Abmessungen: ca. 280 x 135 x 75 mm
Gewicht: ca. 1200 g (ohne Batterien)
IP-Klasse 42 (Gebrauchslage hangend)
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Eigenschaft Werte

Stromversorgung Stromquelle: Akkus / Batterien 4 x 1,5V,
Typ AA / Mignon / LR6
Batterie-Standzeit: >40h (Displaybeleuchtung
aus)

Display Typ: Beleuchtetes LCD

Ansprechzeit: 0,5 s

Richtlinien, Normen | EU-Richtlinie: 2014/30/EU
und Priifungen ®

Die EU- Konformitatserklarung

1 finden sie auf der testo Homepage
www.testo.com unter den
produktspezifischen Downloads.

1
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Produktbeschreibung
Ubersicht

Anzeige- und Bedienelemente

o O b~ WN—

-

Fihlerbuchse Mini-DIN fiir NTC-Temperaturfihler, mit

Buchsenabdeckung
2 Aufhange-Vorrichtung klappbar (Rickseite)
3 Display. Geratestatus-Symbole:
Symbol Bedeutung
(0] Batterie-Kapazitat: >75% / >50% / >25% / <10%
«@o
€0
)
keine Gerat wird Uber Netzteil betrieben.
Batterie-
anzeige
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Symbol

Bedeutung

Messwert wird gespeichert; bei Einzelmessung
blinkt der innere Kreis einmalig, bei Messreihe
beim Speichern jedes Messwerts.

4 Batteriefach. Das Laden von Akkus im Gerat ist nicht mdglich!
5 Multifunktionstasten: Jeweilige Funktion wird im Display

dargestellt

6 Bedientasten:

Taste

Funktion

Messdaten speichern oder drucken.

Menupunkt verlassen.

Auf-Taste: Displayansicht wechseln.

Ab-Taste: Displayansicht wechseln.

Nullung des Drucksensors im Bereich +1
bis -1,3 bar.

Gerat ein- / ausschalten; im Betrieb durch
kurzes Dricken: Beleuchtung ein-/
ausschalten.

7 Schauglas fur Kaltemittel-Fluss

8 4 x Ventilsteller

9 4 x Schlauchhalter fiir Kaltemittelschlauche

10 Anschluss 7/16“ UNF, Messing.
Hochdruck, fir Kaltemittelschlauche mit Schnellverschraubung,
Durchlass Uber Ventilsteller verschliel3bar.

11 Anschluss 5/8“ UNF, Messing, fir Vakuumpumpe

12 Anschluss 7/16“ UNF, Messing, fiir z. B. Kaltemittel-Flaschen,
mit Verschlusskappe.

13 Anschluss 7/16“ UNF, Messing.
Niederdruck fiir Kaltemittelschlauche mit
Schnellverschraubung, Durchlass Uber Ventilsteller
verschliel3bar.

13



5 Erste Schritte

Schnittstellen
w - 4

1 2 3

1 Mini-DIN-Anschluss fiir optionalen Temperaturfiihler, testo 552
und Zubehor

2 IR-Schnittstelle fiir testo Protokolldrucker

3 Mini-USB-Anschluss fiir Netzteil und Anschluss an den PC

A VORSICHT
Verletzungsgefahr durch Infrarotstrahl!
> Nicht auf die Augen von Personen richten!

5 Erste Schritte

Batterien / Akkus einlegen

1. Die Aufhangevorrichtung ausklappen und das Batteriefach
o6ffnen (Clip-Verschluss).

2. Batterien (im Lieferumfang) oder Akkus (4 x 1,5V, Typ AA/
NiMH / AA) in das Batteriefach einlegen. Polung beachten!

3. Batteriefach schlieRRen.

i Bei langerem Nichtgebrauch: Batterien / Akkus entnehmen.
i Akkus vor dem Einsatz des Gerats vollstandig aufladen.

Gerit einschalten
> [7§n] dricken.
- Initialisierungsphase:
+ Alle Display-Segmente leuchten (Dauer: 2s).
- Die Messansicht wird geoffnet.

14



5 Erste Schritte

Beim ersten Einschalten sind folgende Werkseinstellungen
hinterlegt:

+ Sprache: Englisch UK

* Datum: 01.01.2011

*  Uhrzeit: 12:00

Zum Andern der Voreinstellungen:

sieheSiehe Einstellungen vornehmen, Seite 15.

Display

Ilﬁubar Iﬂf“bar

Hode

8
7
6
o 4

—_

ausgewahlte Druckart

Kondensationstemperatur/ gem. Temperatur Fihler rechts /
Unterkihlung / Differenztemperatur Fihler links&rechts. Die
Displayanzeige der Messwerte variiert je nach eingestelltem
Modus

Siehe auch Messung durchfiihren, Seite 22.

3 (beispielhaft fir Modus
Druck/Temperatur): Uber die mittlere Multifunktionstaste
kénnen die Minimum-, Maximum- und Mittelwerte anzeigt
werden.

N

4 Uber die rechte Multifunktionstaste auswahlbar
Siehe auch Messung durchfiihren, Seite 22.
5 Uber die linke Multifunktionstaste auswahlbar

6 Verdampfungstemperatur / gem. Temperatur Fihler A /
Uberhitzung

7 ausgewahltes Kaltemittel
8 Batteriestandsanzeige/Akkuladestandsanzeige

Einstellungen vornehmen

1. driicken.

- Das Konfigurationsmeni wird gedffnet.

2. Funktion wahlen und Parameter einstellen:

15



5 Erste Schritte

Tastenfunktionen
Darstellung Erklérung
oder Funktion/Einstellung auswahlen

Funktion aktivieren bzw. Parameter/
Einstellung bestatigen

Konfigurationsmenu verlassen

Einstellbare Parameter
: Kaltemittel aus Liste auswahlen:

Darstellung Erkldrung

Kaltemittelnummer des Kaltemittels nach
ISO 817

Testo-Sonderbezeichnung flr bestimmte
Kéltemittel

kein Kaltemittel gewahit.

* Uber die Software testo Easy Kool kénnen Sie zusétzliche
1 Kaltemittel in das Gerat einspeisen, siehe separate
Bedienungsanleitung

: Verfahren (COP Warmepumpe) auswahlen
und die bendtigten Parameter eingeben (je nach gewahltem
Verfahren unterschiedlich). Die Eingaben wirken sich auf den
Messmodus Effizienzkennzahl aus.

Siehe auch Messung durchfiihren, Seite 22.
Siehe auch Berechnungsgrundlage COP, Seite 33.
: Gewlinschte Einheit auswahlen.
: Gewiinschte Einheit auswahlen.
: Druckeinheit Vakuum einstellen.

: Je nach gewahlter Druckeinheit: Zwischen absoluter und
relativer Druckanzeige wechseln.

: Druckart fir den Modus Evakuierung
auswahlen.

Siehe auch Messung durchfiihren, Seite 22.
: Gewlinschte Einheit aus Liste auswahlen.
: Normalbetrieb, Kombinationsbetrieb wahlen.

Displayanzeige | Modus Funktion

keine Normalbetrieb Normale Funktionsweise der
digitalen Monteurhilfe

16



5 Erste Schritte

Displayanzeige | Modus Funktion
Kombinations- Ist der Kombinationsbetrieb
betrieb aktiviert, schaltet die digitale

Monteurhilfe testo 570
automatisch die Anzeige des
Hoch- und Niederdrucks um.
Diese automatische
Umschaltung geschieht,
wenn der Druck auf der
Niederdruckseite 1 bar héher
ist als der Druck auf der
Hochdruckseite. Bei der
Umschaltung blinkt im
Display. Dieser Modus ist
speziell geeignet fur
Klimaanlagen, die kiihlen und
heizen.

: Blinkende Ziffern mit und einstellen und
mit und zum nachsten Ziffernblock wechseln. Eingabe mit
bestatigen.

(Die Einstellung hat Auswirkungen auf das
Datumsformat): Sprache aus Liste auswahlen und mit
bestatigen.

: Verwendeten Fuhlertyp aus Liste auswahlen.

: Seriennummer und Firmwareversion anzeigen.

Ventilsteller bedienen

Die digitale Monteurhilfe verhalt sich beztglich des Kaltemittel-
Weges wie eine konventionelle Vier-Wege-Monteurhilfe: Durch
Offnen der Ventile werden die Durchlasse gedffnet. Der anliegende
Druck wird sowohl bei geschlossenen als auch bei gedffneten
Ventilen gemessen.

> Ventil 6ffnen: Ventilsteller gegen den Uhrzeigersinn drehen.

> Ventil schlieBen: Ventilsteller im Uhrzeigersinn drehen.

b

17
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6.1.
6.1.1.

18

A WARNUNG
Zu starkes Zudrehen der Ventilsteller.

» Beschadigung der PTFE-Dichtung (1).

» Mechanische Verformung des Ventilkolbens (2) und
herausfallen der PTFE-Dichtung (1).

* Beschadigung des Gewindes der Gewindespindel (3) und der
Ventilschraube (4).

* Brechen des Ventildrehknopfes (5).

Drehen Sie die Ventilsteller nur handfest zu. Benutzen Sie kein
Werkzeug um die Ventilsteller zuzudrehen.

Produkt verwenden

Messung vorbereiten

Temperaturfiihler, testo 552 und Zubehor
anschlieBen

i Fihler missen vor dem Einschalten des Messgerats
angeschlossen werden, damit sie vom Messgerat erkannt
werden.

® Mit dem testo 570 kann das testo 552 als externer

1 hochpraziser Vakuumfiihler verwendet werden, wenn es
mit dem Verbindungskabel 0554 5520 an der Stirnseite
des testo 570 angeschlossen wird. Dazu muss die
Firmware-Version 1.09, oder hoher, installiert sein.
Vor der Verbindung der beiden Gerate muss das testo 552
eingeschaltet werden.
Das testo 570 verbindet sich erst mit dem testo 552 wenn
der Modus aktiviert wird.
Die Anzeige der gewilinschten Druckeinheit muss im testo
570 eingestellt werden.
Um die Messwerte des testo 552 mittels testo 570 in der
Software EasyKool verwenden zu kénnen muss die
Software EasyKool Version 4.0 oder héher verwendet
werden.

(Siehe Bedienungsanleitung testo 552.)
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Oberflachentemperaturfiihler

Zur Messung der Rohrtemperatur und zur automatischen
Berechnung von Uberhitzung und Unterkiihlung muss ein NTC-
Temperaturfuhler (Zubehdr) angeschlossen sein.

Oberflachenkompensationsfaktor fiir Einstech- und
Lufttemperaturfiihler deaktivieren

Zur Reduzierung der Messfehler im Hauptanwendungsfeld ist im
Messgerat ein Oberflachenkompensationsfaktor eingestellt. Dieser
reduziert Messfehler bei der Verwendung von Oberflachen-
temperaturfihlern.

Werden mit dem Messgerat testo 570 Einstech- bzw. Luft-

temperaturfiihler (Zubehor) verwendet, muss dieser Faktor
deaktiviert werden:

1. driicken.

2 auswahlen.

3. auswabhlen.
4 driicken.

- Im Gerat ist der Oberflachenkompensationsfaktor deaktiviert.

.4 Fir die Messung mit einem Oberflachentemperaturfiihler
1 muss der Fihlertyp wieder auf Oberflachenflhler
umgestellt werden.
Bei jedem neuen Einschalten des Gerats ist der

Oberflachenkompensationsfaktor wieder standardmafig
aktiviert.

Zubehor

Stromzange und Oldrucksonde kénnen nur an Anschluss (1)
gesteckt werden.

—_—— —

Zubehor je nach Messaufgabe positionieren:

19
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6.1.2.

20

Messaufgabe (Messkanal)

Position

Uberhitzung

Am Ende des Verdampfers /
Eingang des Verdichters

Unterkuhlung

Am Ende des Verfllssigers /
Eingang des Expansionsventils

Differenz-Temperatur

Am Messobjekt

Stommessung

An den elektrischen Verbrauchern

Befiillen/Entleeren

An der Anlage

Olschmierung des
Kompressors

Gerat einschalten
> driicken.

Drucksensoren nullen

Am Olmessstutzen des
Kompressors

Flhren Sie eine Nullung der Drucksensoren vor jeder Messung

durch.

v Alle Anschlisse missen drucklos sein (Umgebungsdruck).
> Taste driicken um Nullung durchzuflhren.

Kaltemittelschldauche anschlieRen

L] Vor jeder Messung prufen, ob die Kéltemittelschlduche

1 intakt sind.

v Die Ventilsteller sind geschlossen.

1. Kaltemittelschlauche fir Niederdruckseite (blau) und
Hochdruckseite (rot) an das Messgerat anschlielRen.

2. Kaltemittelschlduche an die Anlage anschlief3en.
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6.1.3.

A WARNUNG

Durch Herunterfallen des Messgerats oder jede andere vergleich-

bare mechanische Belastung kann es zu einem Durchbrechen der

Rohrstlicke der Kaltemittelschlduche kommen. Ebenso kénnen die

Ventilsteller Schaden nehmen, wodurch weitere Schaden im

Innern des Messgerats auftreten kénnen, die auf3erlich nicht

erkennbar sind!

> Senden Sie das Messgerat zu ihrer eigenen Sicherheit an den
Testo-Kundendienst fiir eine technische Uberpriifung.

> Tauschen Sie daher die Kaltemittelschlauche nach jedem
Herunterfallen des Messgerats oder jeder vergleichbaren
mechanischen Belastung durch neue unbeschéadigte

Kaltemittelschlauche aus.

Messmodus wahlen

1. dricken.

- Das Konfigurationsmenu wird gedffnet.
2. Messmodus wahlen.

Tastenfunktionen
Darstellung Erkldrung
oder Messmodus auswahlen

Messmodus aktivieren

Menu verlassen

Auswidhlbare Funktionen

Siehe auch Messung durchfiihren, Seite 22.

21
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6.2.

6.2.1.

22

Messung durchfuhren

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch unter hohem Druck stehende, heilRe,

kalte oder giftige Kaltemittel !

> Schutzbrille und Schutzhandschuhe tragen.

> Vor dem Beaufschlagen des Messgerats mit Druck: Messgerat
immer an der Aufhangevorrichtung befestigen, um ein
Herunterfallen zu verhindern (Bruchgefahr)

> Vor jeder Messung priifen, ob die Kaltemittelschlauche intakt
und korrekt angeschlossen sind. Zum Anschlie3en der
Schlauche kein Werkzeug verwenden, Schlduche nur handfest
anziehen (max. Drehmoment 5.0 Nm / 3.7ft*Ib).

> Zulassigen Messbereich einhalten (-1...50 bar). Dies
besonders bei Anlagen mit Kaltemittel R744 beachten, da
diese oft mit hdheren Driicken betrieben werden!

Messen

v Die Handlungsschritte aus dem Kapitel ,Messung vorbereiten®
wurden durchgefiihrt.

Modus ist bei Geratestart
standardmafig eingestellt.

o

1. Messgerat mit Druck beaufschlagen.
2. Messwerte ablesen.

4 Bei zeotropen Kaltemitteln wird die Verdampfungstempe-

1 ratur to/Ev nach der vollstdndigen Verdampfung / die
Kondensationstemperatur tc/Co nach der vollstadndigen
Kondensation angezeigt.
Die gemessene Temperatur muss der Uberhitzungs- bzw.
Unterklhlungsseite zugeordnet werden (ton <--> teu).
Abhangig von dieser Zuordnung wird je nach gewahlter
Anzeige ton/T1 bzw. Aton/SH oder tcu/T2 bzw. Atcl/SC
angezeigt.

- Messwert und Displaybeleuchtung blinken:
* 1 bar vor Erreichen des kritischen Drucks des Kéltemittels,
+ bei Uberschreiten des max. zuldssigen Drucks von 49 bar.



6 Produkt verwenden

6.2.2.

Tastenfunktionen
> oder : Messwert-Anzeige wechseln.
Maogliche Anzeigekombinationen:

Verdampfungsdruck Kondensationsdruck
Kaltemittel-Verdampfungs- | Kéltemittel-Kondensations-
temperatur to/Ev temperatur tc/Co

oder (nur mit gestecktem Temperaturfihler)

Verdampfungsdruck Kondensationsdruck
Gemessene Temperatur Gemessene Temperatur tcu/T2
toh/T1

oder (nur mit gestecktem Temperaturfihler)

Verdampfungsdruck Kondensationsdruck
Uberhitzung Aton/SH Unterkiihlung Atc./SC

oder (nur mit drittem gestecktem Temperaturfihler T3)

Kondensationsdruck
Gemessene Temperatur T3/T3

oder (nur mit gesteckter Stromzange)

Verdampfungsdruck Kondensationsdruck
Gemessene Stromwert

oder (nur mit gesteckter Oldrucksonde)

Verdampfungsdruck Kondensationsdruck
Gemessener Oldruck Pext

Bei zwei gesteckten NTC-Fihlern (T1/T2) wird zusatzlich At
angezeigt.

> : Min.- / Max.-Messwerte, Mittelwerte
anzeigen (seit dem Einschalten).

Dichteprufung / Druckabfallpriufung

®  Mit der temperaturkompensierten Dichteprifung kénnen

1 Anlagen auf Dichtheit Gberprift werden. Hierzu wird der
Anlagendruck und die Umgebungstemperatur Uber eine
definierte Zeit gemessen. Hierfur kann ein Temperatur-
fuhler angeschlossen sein, der die Umgebungstemperatur
misst (Empfehlung: Deaktivieren Sie den
Oberflachenkompensationsfaktor und verwenden Sie NTC-
LuftfUhler Art.-Nr. 0613 1712).
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6 Produkt verwenden

6.2.3.

6.2.4.
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Siehe auch Oberflachenkompensationsfaktor flr Einstech-
und Lufttemperaturflihler deaktivieren, Seite 19.

Als Ergebnis liegen Informationen Gber den temperatur-
kompensierten Differenzdruck und Uber die Temperatur zu
Beginn/Ende der Prifung vor. Ist kein Temperaturfihler
angeschlossen, kann die Dichteprifung ohne Temperatur-
kompensation durchgefiihrt werden.

v Die Handlungsschritte aus dem Kapitel ,Messung vorbereiten®
wurden durchgefiihrt.

1. driicken.

2. auswahlen.

- Ansicht Dichteprifung wird gedffnet. wird angezeigt.
3. Dichteprufung starten: driicken.

4. Dichtepriifung beenden: dricken.

Ergebnis wird angezeigt.

Evakuieren / Vakuumanzeige

L] Die Messung erfolgt auf der Niederdruckseite.

1

v Die Handlungsschritte aus dem Kapitel ,Messung vorbereiten*
wurden durchgefihrt.

v Vakuumpumpe ist am 5/8”-Anschluss des Ventilblocks
angeschlossen.

1. dricken.

2. auswahlen.

- Ansicht Evakuierung wird geéffnet. Der aktuelle Druck und die
Verdampfungstemperatur von Wasser (H20) werden
angezeigt.

Vakuummessung

Um die optimale Messgenauigkeit bei der Vakuummessung zu
erhalten, muss das Messgerat bei Umgebungsdruck genullt
werden.

.4 Die Nullung bei Umgebungsdruck muss bei jeder
Vakuummessung durchgefihrt werden.

® Mit dem testo 570 kann das testo 552 als externer

1 hochpraziser Vakuumfihler verwendet werden, wenn es
mit dem Verbindungskabel 0554 5520 an der Stirnseite
des testo 570 angeschlossen wird. Dazu muss die
Firmware-Version 1.09, oder hoher, installiert sein.
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6.2.5.

6.2.6.

Vor der Verbindung der beiden Gerate muss das testo 552
eingeschaltet werden.

Das testo 570 verbindet sich erst mit dem testo 552 wenn
der Modus aktiviert wird.

Die Anzeige der gewiinschten Druckeinheit muss im testo
570 eingestellt werden.

Um die Messwerte des testo 552 mittels testo 570 in der
Software EasyKool verwenden zu kénnen muss die
Software EasyKool Version 4.0 oder héher verwendet
werden.

(Siehe Bedienungsanleitung testo 552.)

v Die Handlungsschritte aus dem Kapitel ,Messung vorbereiten®

wurden durchgefiihrt.

v Gewilnschte Einheiten sind eingestellt.
Siehe Gerét einschalten, Seite 14.

1.
2.
3.

4.
5,

drucken.
driicken.
auswahlen.
Ansicht Evakuierung wird angezeigt.
Messgerat bei Umgebungsdruck nullen
Evakuierung der Anlage starten.

Befillen

v

N =~

.

5.
6.
7.

Die Handlungsschritte aus dem Kapitel ,Messung vorbereiten®
wurden durchgefiihrt.

drucken.
auswahlen.
Ansicht Befillen wird gedffnet.

Von der Kaltemittelwaage abgelesenen Wert eingeben:
driicken.

Blinkende Ziffer mit und einstellen und mit und
zur nachsten Ziffer wechseln.

Eingabe mit bestatigen.
Speicherort auswahlen.
driicken.

Entleeren

v

1.

Die Handlungsschritte aus dem Kapitel ,Messung vorbereiten®
wurden durchgefiihrt.

driicken.
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6.2.7.

6.2.8.

6.2.9.

6.3.
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2. auswahlen.
- Ansicht Entleeren wird gedffnet.

3. Von der Kéltemittelwaage abgelesenen Wert eingeben:
druicken.

4. Blinkende Ziffer mit und einstellen und mit und
zur nachsten Ziffer wechseln.

5. Eingabe mit bestatigen.
6. Speicherort auswahlen.
7. driicken.

Druck/Kompressor

v Oldrucksonde ist am oberen Mini-DIN-Anschluss
angeschlossen.

1. drucken.

2. auswahlen.

- Messwert Niederdruckseite und Messwert Oldruck (pex:)
werden angezeigt.

Strom

v Stromzange ist am oberen Mini-DIN-Anschluss angeschlossen.
1. driicken.

2. auswahlen.

- Messwert Strommessung wird angezeigt.

Effizienzkennzahl
1. driicken.
2. auswahlen.

- Effizienzkennzahl wird angezeigt.
Siehe auch Berechnungsgrundlage COP, Seite 33.

Messwerte speichern

Das testo 570 kann eine Serienmessung von bis zu 999h
aufzeichnen.

Das testo 570 ist in der Lage bis zu:

+ 10000 Einzelmessungen zu speichern oder

* 50 Serienmessungen im Messtakt von 2 Sekunden Uber einen

Zeitraum von maximal jeweils 100 Stunden zu speichern.
Abhangig vom gewahlten Messtakt kann nur eine bestimmte
Messdauer eingestellt werden. Anbei eine Ubersicht der méglichen
Einstellungen.
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Messdauer (hhh:mm) Minimal moglicher Messtakt
000:00...099:59 2 Sekunden

100:00...240:59 10 Sekunden

241:00...999:59 30 Sekunden

Wenn die gewahlte Messdauer kein Vielfaches des

e
1 eingestellten Messtaktes ist, wird sie auf die nachst

mogliche Messdauer reduziert. Das Gerat zeigt in diesem
Fall die automatisch angepasste Messdauer zu Beginn der
Messung an.

Messungen kénnen schon im Gerat den einzelnen Kategorien
Kunde, Messort, Installation und Komponente zugewiesen und
abgespeichert werden.

Im Gerét sind folgende Standardkategorien voreingestellt:

1 / / /

Die Kategorien kénnen Uber testo Software Easy Kool
verandert (z. B. Testo / Keller 1 / Birobau 1 / Verdichter)
und erganzt werden, siehe separate Bedienungsanleitung.

Einzelmessung speichern

v
1.

rpowbd

Gewlinschter Messmodus ist ausgewahit.

driicken.
wahlen.
wahlen.
Gewlnschten Speicherort auswahlen: Mit und
gewunschten Wert einstellen und mit und zwischen
/ / / wechseln.

Eingestellte Messansicht wird angezeigt. Speichersymbol
wird angezeigt.

dricken.
Speichersymbol @ blinkt und verschwindet nach dem
Abspeichern der Messdaten.

Messreihe speichern

] Je nach Dauer der Serienmessung muss die
1 Stromversorgung eventuell Giber das Netzteil erfolgen.

v
1.
2.

Gewtlinschter Messmodus ist ausgewahit.
dricken.
wahlen.
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6 Produkt verwenden

3. Messtakt einstellen: Blinkende Ziffer mit und einstellen
und mit und zur nachsten Ziffer wechseln. Eingabe mit

bestatigen.

4. Messdauer einstellen: Blinkende Ziffer mit und
einstellen und mit und zur nachsten Ziffer wechseln.
Eingabe mit bestatigen.

5. Gewlnschten Speicherort auswahlen: Mit und
gewunschten Wert einstellen und mit und zwischen

/ / / wechseln.

- Eingestellte Messansicht wird angezeigt. Speichersymbol
wird angezeigt.

6. driicken.

- Speichersymbol @) blinkt, im eingestellten Messtakt beim
Abspeichern der Messwerte. Uhr ( ) zeigt die
verbleibende Messdauer an.

7. dricken.

- Messreihe wurde an gehalten. Uhr ( ) zeigt restliche

Messdauer an.
- Messansicht wird angezeigt.

6.4. Messwerte drucken

Aus dem Messmodus
v Gewilinschter Messmodus ist ausgewahit.
v testo Drucker (0554 0549) ist eingeschaltet.

1. driicken.

2. wahlen.

3. IR-Schnittstellen testo 570 und testo Drucker ausrichten.

4. auswahlen.

- Eingestellte Messansicht und werden
angezeigt.

- Ausdruck wird erstellt.

Aus dem Geratespeicher

1. driicken.

2. wahlen.

3. Zum gespeicherten Messprotokoll navigieren.

4. |R-Schnittstellen testo 570 und testo Drucker ausrichten.
5. wahlen.

- Ausdruck wird erstellt.
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7 Produkt instandhalten

* Die abgespeicherten Messprotokolle kdnnen Uber die
1 Software Easy Kool angezeigt werden.

Produkt instandhalten

Gerat reinigen

> Reinigen Sie das Gehause des Gerats bei Verschmutzung mit
einem feuchten Tuch.

Verwenden Sie keine scharfen Reinigungs- oder Lésungsmittel!
Schwache Haushaltsreiniger oder Seifenlaugen kénnen verwendet
werden.

Anschliisse sauber halten

> Schraubanschliisse sauber und frei von Fett und anderen
Ablagerungen halten, bei Bedarf mit einem feuchten Tuch
reinigen.

Olriickstinde entfernen
> Olriickstédnde im Ventilblock mit Druckluft vorsichtig ausblasen.

Messgenauigkeit sicherstellen
Bei Bedarf hilft lhnen der Testo-Kundendienst gerne weiter.

> Gerat regelmafig auf Dichtigkeit prifen. Zuldssigen
Druckbereich einhalten!

> Gerat regelmaRig kalibrieren (Empfehlung: jahrlich).

Batterien / Akkus wechseln

* Beim Batteriewechsel/Akkuwechsel werden kunden-
1 spezifische Einstellungen wie Datum/Uhrzeit auf die
Werkseinstellungen zurlickgesetzt.

v Gerét ist ausgeschaltet.
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8 Tipps und Hilfe

1. Die Aufhangevorrichtung ausklappen, Clip 16sen und den
Deckel des Batteriefachs entfernen.

2. Leere Batterien / Akkus entnehmen und neue Batterien / Akkus
(4 x 1,5V, Typ AA, Mignon, LR6) in das Batteriefach einlegen.
Polung beachten!

3. Deckel des Batteriefachs aufsetzen und schlieen (Clip muss
einrasten).

4. Geréat einschalten.

5. Werkseinstellungen tberpriifen und ggf. &ndern:
sieheSiehe Gerat einschalten, Seite 14.

Ventil oder Ventilsteller-Griff wechseln

A WARNUNG

Der kundenseitige Wechsel von Ventilstellern und Ventilen ist nicht
zulassig.

> Senden Sie das Messgerat an den Testo-Kundendienst.

8 Tipps und Hilfe

8.1.  Fragen und Antworten

Frage Mogliche Ursachen / Lésung
{ D blinkt Batterien sind fast leer.
> Batterien wechseln.
Das Gerat schaltet sich Restkapazitat der Batterien ist zu
selbstandig aus. gering.

> Batterien wechseln.

leuchtet anstatt der | Zulassiger Messbereich wurde
Messgrofienanzeige unterschritten.

> Zulassigen Messbereich einhalten.

leuchtet anstatt der | Zulassiger Messbereich wurde
MessgroéRenanzeige Uberschritten.

> Zulassigen Messbereich einhalten.

8.2. MessgroRen
Bezeichnung Beschreibung
Atoh |SH Uberhitzung, Verdampfungsdruck
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8 Tipps und Hilfe

8.3.

Bezeichnung Beschreibung

Atcu SC Unterkihlung, Kondensationsdruck

to Ev Kaltemittel-Verdampfungstemperatur
tc Co Kaltemittel-Kondensationstemperatur
toh T1 Gemessene Temperatur, Verdampfung
tcu T2 Gemessene Temperatur, Kondensation
T3 T3 Gemessene Temperatur
Fehlermeldungen

Frage Mogliche Ursachen / Losung

leuchtet anstatt der
Anzeige des Tempe-
raturwerts (T1/ T2 or
toh/tcu)

Sensor oder Leitung defekt

> Bitte kontaktieren Sie lhren Handler
oder Testo-Kundendienst

leuchtet anstatt der
Anzeige des Wertes flr
Uberhitzung / Unter-
kiihlung (SH/SC or
Atoh/Atcu)

- Es liegt keine Uberhitzung /
Unterkihlung vor.
- Auf Basis des gemessenen Drucks
kann keine theoretische
Verflissigungs- oder
Verdampfungstemperatur errechnet
werden.

Anzeige

Eeprom defekt

> Bitte kontaktieren Sie lhren
Handler oder Testo-Kundendienst

Anzeige

Kein BT Modul gesteckt bzw. BT

Modul defekt.

> Bitte kontaktieren Sie lhren Handler
oder Testo-Kundendienst

Anzeige

Vakuumsensor beschéadigt
> Bitte kontaktieren Sie Ihren Handler
oder Testo-Kundendienst

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler
oder den Testo-Kundendienst. Kontaktdaten finden Sie auf der
Rickseite dieses Dokuments oder im Internet unter
www.testo.com/service-contact.
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8 Tipps und Hilfe

8.4. Zubehor und Ersatzteile

Beschreibung Artikel-Nr.
Zangenfuhler fir Temperaturmessung an 0613 5505
Rohren

Rohranlegefiihler mit Klettband fiir Rohr- 0613 4611
durchmesser bis max. 75 mm, Tmax. +75 °C,

NTC

Wasserdichter NTC Oberflachenfihler 0613 1912
Praziser, robuster NTC-Luftfuhler 0613 1712
Rohranlegefunhler fir Rohrdurchmesser von 5 | 0613 5605
bis 65mm

Stromzange zur Messung der 0554 5607

Stromaufnahme an Kompressoren mit
umschaltbaren Messbereich

Oldrucksonde zur Uberpriifung des 0638 1742
Offiillstandes im Kompressor

Steckernetzteil, 5VDC 500mA mit 0554 0447
Eurostecker, 100-250VAC, 50-60Hz

Software EasyKool 0554 5604

Testo Schnelldrucker mit kabelloser Infrarot- | 0554 0549
Schnittstelle, 1 Rolle Thermopapier und 4
Mignon-Batterien

USB Verbindungsleitung Gerat-PC 0449 0047
Transportkoffer fir Messgerat, Fihler und 0516 0012
Schlauche

Verbindungskabel 0554 5520
Testo 552 0560 5520

Eine vollstéandige Liste aller Zubehdr- und Ersatzteile finden Sie in
den Produktkatalogen und -broschiiren oder im Internet unter:
www.testo.com
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9 Anhang

Anhang
Berechnungsgrundlage COP

Warmepumpe
Die Heizleistung und die Effizienzkennzahl COP Warmepumpe

werden vom testo 570 folgendermalen berechnet:

Heizleistung = Volumenstrom x Dichte des Mediums x
Spezifische Warmekapazitat x AT (K) / 3600

COP = Heizleistung / Leistungsaufnahme

Es kénnen folgende Werte Gber |
eingegeben werden:

Bezeichnung |Einheit [Eingabe- Werkseitig |Beschreibung
bereich eingestellter
Wert

Leistungs- kW 0.000-9.999 |[2.000 Elektrische

aufnahme Leistungsaufnahme der
Anlage (z.B. des
Verdichters)

Volumenstrom |m3h  |00.0-99.9 20.0 Flussigkeitsvolumenstr
om des
Sekundarkreislaufes
der Waremepumpe
(z.B. Solekreislauf)

Dichte des kg/m® |0000.0-9999.9|1000.0 Dichte des Mediums im

Mediums Sekundarkreislauf (z.B.
Wasser, Sole, etc.)

Spezifische kd/(kg |0.000-9.999 (4.182 Spezifische

Waéarme- x K) Warmekapazitat des

kapazitat Mediums im
Sekundarkreislauf (z.B.
Wasser, Sole, etc.)

Im Display des testo 570 werden folgende Werte angezeigt:

Heizleistung (kW)
Vorlauftemperatur Sekundarkreislauf (z.B. Solekreislauf)

(°C)
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9 Anhang

* Riucklauftemperatur Sekundarkreislauf (z.B. Solekreislauf)

(°C)
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